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Note: 1.The English translation is intended for reference only. If any inconsistency exits between the
Chinese and English versions, the Chinese shall govern.
2. Tzu Chi University of Science and Technology and Tzu Chi University will merge on
August 1, 2024 and named Tzu Chi University. It amendments approved by Tai Jiao Kuo
(111.) No. 1120070295B.
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Dates for International Students’ Applications and Admissions

p ¥ Date FEF1(2024 # 97 » §) % £ 51(2025 &
Fall Semester (Beginning in September 2024) 2% » §)
¥ - P EE P Spring
First Second Third Semester
F P Item Application Application Application (Beginning in
Deadline Deadline Deadline February 2025)
MYgE Y
7 1%
Application Deadline | 5023 10 + 12 2024 £ 10 * 7
for Applying Online |~ 5504 = 1 | 20242 17 8p |2024557 6p | p 35 2025% 1
and Uploading All - <51 3 <81 16 ) 3
Required Application PR L9° SH i 8% o7 PSR
Materials October 12, January 8 ~ May | May 6~ August October 7,
MFRA ‘ﬁ 7 = 2023; ~Zéz;rlluary 3, 2024 16, 2024 2024~2J(§;12né1ary 3,
J2 Incomplete ’
application will not
be accepted
i 2 F v 2024 # 1% 26 | 2024 # 5% 17 | 2024 # 8 * 30 | 2025 & 1 * 17
Notification of VAT VAT VAT Ve
Admission/Non- Before January | Before May 17, Before August Before January
acceptance 26, 2024 2024 30, 2024 17, 2025
P (MR 2 ) 20252 ¢ §
Registration 2024 & 9 * %~ Middle of

(verification of related
documents )

Early September, 2024

February, 2025

»~ B 223 & 4p i B° 42 Should you have any questions related to admission, please contact:

B A AT 73k v % Section of Education, Office of International and Cross-Strait Affairs
/1§ 2 #j ke & Miss Yang ~ # &) 42 Miss Or
Tel : +886-3-8572158 ext. 2582~2221 E-mail : ibie00@ems.tcust.edu.tw ~ibiell@ems.tcust.edu.tw

Ip % 4p R 4E Should you have any questions related to registration, please contact:
ik a2 Registration Section, Office of Academic Affairs,/if % & % & Miss Lai ~ /% % />

-] 42 Miss Pen
Tel

tadrel2@ems.tcust.edu.tw

: +886-3-8572158 ext. 2366 ~ 2318 E-mail : tadrell@ems.tcust.edu.tw -
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Application Procedure for International Students

e S A
Check the eligibility and study
programs for international students

-

B
Prepare the required materials

1=

¥ 3 Apply Online
https://linuxweb.tcust.edu.tw/Recruit/f

oreignstudent/login.php

(-

E;FA\}T 7D gk' E' ’%—
Complete and submit the application

@

% 1% Reviewed by the Admission
Committee

-

[ *x 4% Admission decision notification 1

Ykt ¥ 3% 7-8F & - See page 7-8 for the
study programs.

VHEL VY G E LIS BE kLTS Bk
#7 o Each apphcant can apply for up to five bachelor’s
programs, five master’s program.
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Prepare the required materials including the passport or
proof of nationality, official diploma, official
transcripts, financial statement, language proficiency
and the additional requirements by the intended
department or institute.

FRIRECH AIETREY
Apply online and upload the required materials; the
materials uploaded are not necessary to be sent to
TCUST by post mail.
https://linuxweb.tcust.edu.tw/Recruit/foreignstudent/lo
gin.php
1.¢ gﬁ-dﬁ = Create your account.

28 » %Y 54 Fill in the online application
forms.
3.} i# g s> i+ Upload the required materials.

WY G R S g - HY
Online applicants will receive a conflrmatlon e-mail
after submitting and completing the online application.
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If necessary, applicants will be notified to send further
documents.

BB LH LA A FTART > » FEwER
e-mail 2 2 5 FF o
The list of admitted students will be posted on the
TCUST website. Admission decision will be notified
by both e-mail and post.
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International Student Admission Handbook for 2024~2025
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According to the International Students Undertaking Studies in Taiwan, Regulations for the
International Students in Tzu Chi University of Science and Technology and Admission Criteria
of each Department to establish the admission handbook.

= ~ 4 3 38 0 Enrollment Method:
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Combining Tzu Chi's overseas resources, enrollment seminars will be arranged through the
global Tzu Chi overseas branch brothers and sisters, the school's teaching staff will attend in
person or link to the admissions instructions via video link.
2. FAvE H i ERPER B A FRT R o
Participate in various overseas education exhibition held by each unit or school.
3. & d BAGE N L L BLEFRLLE LA T BRR o
Brothers and sisters from overseas branches of Tzu Chi will assist in publicity and promotion.
ARFELZRF A LA F R @R A RO F A R R LA A 7
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The school are responsible in handling foreign student enrollment affairs. Except for
publicity, promotion and assisting students to go through the necessary procedures for coming to
Taiwan, enrollment affairs shall not be entrusted to outside institutions, legal persons, groups or
individuals; if necessary, the loan relationship or other violations of relevant laws and regulations
may be checked with the foreign student applying.
AP ALY R B A BRI RE AR M ET R 7 B R
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The school itself or entrusts external institutions, legal persons, groups or individuals to
handle matters related to the enrollment of foreign students, and shall not provide information
that is inconsistent with the enrollment regulations, enroliment brochures, or related regulations.
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(1)“An individual of foreign nationality, who has never held nationality status from the
Republic of China (“R.0.C.”) and who meets the following requirements, is qualified to

(w,

apply for admission.

a. An individual has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese
student.

b. An individual has not been given a placement in the current academic year by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with
the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese
Students in Taiwan.

(2)An individual of foreign nationality, pursuant to the following requirements and who has
resided overseas continuously for no less than 6 years is also qualified to apply for
admission.

a.  Anindividual who also is a national of the R.O.C., but does not hold or has had a
household registration in Taiwan.
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b. Anindividual who also was a national of the R.O.C. but has no R.O.C. nationality
at the time of their application shall have an annulled status regarding their R.O.C.
nationality for no less than 8 years after an annulment of R.O.C. nationality by the
Ministry of the Interior.

c. Regarding individuals mentioned in the preceding 2 subparagraphs, they must not
have studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor received placement
permission during the same year of the application by the University Entrance
Committee for Overseas Chinese Students.

(3)The periods of six years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the starting
date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

(4)The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the
Mainland Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means
that an international student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in
each calendar year. When calculating the number of consecutive years spent overseas, if
the initial or final year of the period is not a complete calendar year, any time spent in
Taiwan in the initial or final year must not exceed 120 days. However, time that a person
has spent in Taiwan is not subject to this restriction and it is not counted when calculating
how long they were in Taiwan in a particular year if the person has documentary proof
that they:

a. attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot
Affairs Council or a technical professional training program accredited by the
Ministry of Education;

b. spent atotal period of less than two years undertaking Chinese language classes at a
Chinese language center at a university or tertiary college which has Ministry of
Education approval to recruit students overseas;

c. spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

d. spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came
to Taiwan to undertake with the approval of the designated central competent
authority.

(5)A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of
their R.O.C. nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to
these Regulations may apply for admission as an international student in accordance with
the provisions in place before the amendment and is not subject to the restrictions set out
in Paragraph 2.

(6)An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in
accordance with the provisions of the two previous articles is limited to only applying
once. If a student wants to continue studying in Taiwan, their application shall be handled
in the same manner as the admission procedures for domestic students. However, this
requirement does not apply to an international student in either of the following
circumstances:

a. If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher
level program after completing the course of study at the educational institution to
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2.

which they originally applied, the university to which the student is now applying
shall handle the application in accordance with its regulations;

b. If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's
degree or lower level program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for less
than one year for some reason then discontinued their studies or forfeited their
student status, that student may lodge another application to come to Taiwan to
study, but only one such re-application is permitted.

(7)If an educational institution in Taiwan where an international student was studying
considers that their conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the student
seriously violated any ordinances or the regulations of the educational institution and the
circumstances were serious and as a result, in accordance with the provisions of its
regulations governing student awards and penalties had to discontinue their studies or
forfeited their status as a registered student, the student is not permitted to re-apply to
study in Taiwan on the basis of the provisions of the previous paragraph.

g

VRFLFRERTITRRLA Y AP B RES Y WY 0
AMUALF LR (B ZEFTRY CEV o FARe B HEL P LA
LEFRY = ﬁ}—»%;k = E ) %i%f«‘;ﬁ: LA RRFRA = SN
LI EFIBELE I R TIVREL MR L nEHIF P P FT & F F(Form-5)
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Applicants who graduate from university recognized by the Taiwan’s Ministry of Education

are eligible to apply for Master’s degree programs. High school, junior college and

vocational high school graduates are eligible to apply for Four-year Bachelor’s programs.

Junior college graduates are eligible to apply for Two-year Bachelor’s programs. Junior high

school graduates are eligible to apply for the Five-year Associate Degree Program.

According to the regulations of the Ministry of Education, foreign applicants holding a

Form-5 certificate obtained from high schools of British system must earn at least 12 credits

in addition to those of their original courses (i.e., additional 4-6 courses), in order to be

eligible for graduation. The additional credits and courses shall be determined by each
department.

Yoig B4 E - igidz FE EHRBF OPHECETHR F#Kﬁ%?%%ﬁ“ﬁzéﬂ’j\ﬁ;

LEFR A LTI VEFED -

Applicants who violate any admission requirement will be revoked of their admission or

dismissed from the school. Students who have already graduated shall have their degree

revoked and no academic certificate will be issued.
- mmﬁsm THRE A kB IEE  LRE FRE T BB 2 HT

ﬁx%fr»—; Ao P AAEPEG AGET B RAPME L RTE ARPILR 44

Apphcatlon eligibility is based on the “Regulations Regarding International Students
Undertaking Studies in Taiwan” of the Ministry of Education. When the regulations are
revised, the latest version published by the Ministry of Education prevails. Other issues not
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covered above shall be resolved by the Admission Committee according to the rules and

regulations.

> o~ dn 4 LERE k9T~ $REGE 5 Admission quota, study programs and teaching languages

s S 4 LFR
g =8 4% Degree #+ ~ & ~ # Study Programs Teaching Admission
languages Quota
7 _;I 1| & 1 1>
—. i “%? = I & §3E=f Department of LA
Five-year Associate . . 2
Nursing Chinese
Degree
- F 4B f i
HELEF = , = & #1312 % Department of L
Two-year Bachelor’s . . 0
Nursing Chinese
Degree
z & 32 % Department of P rlme
NUrsin PRos o DEP Chinese/
g English
= # $]5 E I8 % Department PelEe
15 B S0 UED Chinese/
of Business Management .
English
) ) EE%‘J}}’%@%%%%@_,& v Ee
rEFIFLTE , Department of Health Chinese/
Four-year Bachelor’s | agministration English 62
Degree - _
wE T Tk b [E
Department of Information Chinese/
Technology and Management English
E;gq%ﬁggz@.\gﬁgﬁiglg LRl s
Department of Medical Imaging Chinese/
and Radiological Sciences English
. , L b
#32 k /8 L FT Department of .
Nursing ( Master’s program ) Chinese/
English
i . vy
+ #y B 3EFT 7 1 Graduate :
. Chinese/
Institute of Long-term Care .
English
WL PR s g R LT PR L0
Master’s Degree Department of Information Chinese/
Technology and Management Enalish
( Master’s Program ) g
PP GT PR AL <
. - v /E=
Department of Medical Imaging .
) . . Chinese/
and Radiological Sciences .
English

( Master’s Program )




FirE A H AL

v o [E
Department of Health ./ ‘
- . , Chinese/
Administration ( Master’s .
English

Program )

*#F;P

R % 972 £ R 2 - Please peruse the graduation requirements before applying.

B4R E 232 s 4 A% Basic Language Requirements

(._.

)RR G 2Ry 2 E YRR F (M) Ay Rk F ()Y v Rk
There are departments (programmes) taught in Fully English and non-fully English taught in
our school, and departments (programmes) taught in non-English are mainly taught in
Chinese

L4 < geph s ¥ R 2 TS B i RRAT ) R d A R R R

¥ 55 FH(CEFR)A2(Z ) J ez @ 2 ip 4 P o

Chinese-taught courses: applicants must submit a certificate of A2 (inclusive) or above in the
Chinese Language Proficiency Test or a Chinese proficiency certificate equivalent to A2
(inclusive) in the CEFR.

2 3 Y HE A AU R R E S 24 % CEFR)BL(3 )1 ¢ % 5z

E2 ot EM e ( 7z TOEIC Bridges, » 844 (7 )+ ; TOEICH, » 5504 (7 )+ 3
IELTS %, 4454 (7)™ + ; TOEFL ITP4% 44604 (2 )+ 5 TOEFL BT 4424 (%)
2+ 5 Duolingo English Test’, 4 654 (7 )14 +)

Fully English Courses: Applicants must submit a certificate of B1 (inclusive) or above of
English proficiency Test. (Acceptable tests include TOEIC Bridge with a total score of 84 or
higher, TOEIC with a total score of 550 or higher, IELTS with a score of 4.5 or higher,
TOEFL ITP with a total score of 460 or higher, TOEFL iBT with a total score of 42 or higher,
or the Duolingo English Test with a total score of 65 or higher.)

ARl ki R SR Tl S A R A

Applicants are to submit their language proficiency test slip before the admission slip is
issued.

(= )F% ~ Pl ¢, 0% 2 @ Language Proficiency test exemption

P E A AR E TR E > VR EAMED 0 3R BMF Y R -
Students who meet the following requirements can provide relevant certificates and do not
need to submit the proficiency test results.

1. ® < #3% Chinese-taught courses

(1)4?' v I RiEd e FE g ;i:i—:; s Fp TR R YD ﬁq'f—g—;m N _aﬁﬂ; ke w I =4
SR = T
Chinese as mother tongue: Provide a self-report letter of Chinese background, describing
the daily use of Chinese, the status of learning, and the ability of Chinese listening,
speaking, reading and writing.

Quiz-Fi(z8° 2EFL)F? RF-RELZERT 2 MY 2 RgEP -
Any previous degree (including high school diploma) taught in Chinese: provide a
graduation certificate and relevant Chinese-taught certificates.

@uniE-Fr (737 2¥HT)i3?P 2  BRERIEFIAFRBEZHEP o
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Any previous degree (including high school graduation certificate) majoring in Chinese
Language: provide a graduation certificate or a certificate issued by the school.

2. % < 2% English-taught courses

RN
1.

1) P27 s 8¥FRA fg s arEraigp oo
Countries whereas English as official language: no language proficiency documents are
required.

Q exF iR ERE-Fr(23° 2¥EL) RELERBTFLEP -

Obtain any previous degree (including high school diploma) in an English-speaking
country: provide a graduation certificate as proof.

B)niE-B(z3 " 2EFT)i2E > HH HELEFI 2 P B REED -
Any previous degree (including high school graduation certificate) taught in English: provide a

graduation certificate and relevant certificates.

oA Application requirements:
PP R BRI AR 7 A I o (TG SRR
Application Periods : Overdue of incomplete application will not be accepted. (According to
Taiwan Standard Time)
(1) #AFrz g™ R LRI
Fall semester : Application must be submltted before the deadline as follow:

S
¢ o2 [ s
A Iicatic:il iﬁugmission Admission Decision Re ‘;?rlation
PP Notification g
2023 # 10 * 12 p % 2024 & 1
" 5p 2024 & 1% 26 p 14w
October 12, 2023 ~ January 5, Before January 26, 2024
2024
-& n P B 2w
2024 & 1% 8¢ 2024 51 17 p 1 2024 & 9 4
257 3p Before May 17. 2024 Early September, 2024
January 8 ~ May 3, 2024 y L
£ 5
20‘2*48 ”516 g g 2024 & 8 " 30 p 12w
% g8
Before A 2024
May 6~ August 16, 2024 efore August 30, 20

(Q) FEFL T R A RN o
Spring semester : Application must be submitted before the deadline as follow:

¥R i oy
Application Submission Admission Decision Notification Registration
& : i &
2024107 735; 2025 # 1 2025 % 1% 17 p 4+ 2025% 2 ¢ 4
Before January 17, 2025 Middle of February, 2025

October 7, 2024~ January 3, 2025

2.

¥ 3> 3¢ How to Apply
& ¥ 5 Apply Online: https:/linuxweb.tcust.edu.tw/Recruit/foreignstudent/
FP YR IERPH TR A F MY g2 PR B
Please apply in the application period and upload the application documents through the

TCUST apply online system.



https://linuxweb.tcust.edu.tw/Recruit/foreignstudent/

Stepl. ¥ i fc* t& = Create and activate your account
Step2. & ”&3, ¥ 3~ & 4 Fill in the online application forms.
(¢ Fﬁ-—“ﬁ 25V ELrrS Y KM LFL5 Bk #r o) (Each applicant can
apply for up to FIVE bachelor’s programs or FIVE master’s program.)
Step3. + & #73 ¥ ¢ Upload the required documents.
Stepd. gLiE ¥ = {8k suF F i Complete the application and receive the
Conflrmatlon e-mail. (Click the “submit” button to finalize the online procedure).
3. BB TFATHE ALY BARMALE P RIPFREIL A Ao
1) »8¥Y HF% - [23F 7 F3EL]
(2) 3B pBEASE R pPRY o
(B) MEHEM > ENERBE A o
Q) 2 A FRLLEFEI R AN RS T4 3P 2 & (P B HR ARSI %S
ZBEREWA- B0 CHE2UNLFE o RS 2 AFEFA) o [ .dpg
2 .pdf #4]
KFF & ?v%?}ﬁ"& iR DA R RERRIRSEE ) BPHMEF P RN
FRearie DA BIR F"’?Eif%ﬁ*ﬁzi ByEE ) BB EED 2 2 o
G) FeErFHEPA (LP FEMBZEARB M EARZEZ SHERE - ¥ - &
T HLGEY o BT 2 SRR [ £ B - B jpg £ pdf ] :

Al FEIT g At pEdHE -

B.¢ Alsr: LA FadHE -

C.v b #4IERA 1 ¥ Z(2) &t e s HH -

D. ¥ FF__ X g_l T : _é;;fi_g\nll__'— }ﬁ’ﬁ %\‘iﬁ °

BB RGL¥ ¥ HELET SPMISTPM/b? std 4§ 5 - - St -

6) p& (A4 P 2w~ FRL)12) A EFAFe

(7) ?~m~F~as FP - GHr$ 897 284 REF 233w AH)

8) 3@ pd £misiE® = % & 3,500 ~ & 774 % 100,000 ~ 2 b 2 p4 4 EP o
s A AR B HRERE PR T EZEP -

9) HeFHNFALTRGRES - BRIUCRER AR BB RBERFL
WHEM) (de® Bl L) -

(10) 4o S EERMAF Ak 2 ¥ FAREAFT RS (@A)

(1) m b= F 2 i @""-‘4 4 1% bMB -

ME T mi%%&—gf , .ii}? LH P - E-mail oAt o S S £

R A s S LA Lo

The following documents shall be submitted online; while the original documents shall be

?1\

submitted during registration:

(1) Application Form. (Fill in the online application forms)

(2) A passport-size bust photo within recent 3 months.

(3) \erification of nationality or a copy of passport.

(4) Photocopy of the highest education diploma or equivalent academic attainment. (At the
time of registration in Taiwan, applicants shall submit photocopies of the original
diploma or equivalent academic attainment authenticated by Taiwan’s overseas
mission; reports in languages other than Mandarin and English must be translated
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into Mandarin or English) ©Scanned into a JPG or PDF file
% Academic credentials from Mainland China shall be subject to the Regulations
Governing the Accreditation of Schools in Mainland China; academic credentials from
Hong Kong or Macao shall be subject to the Academic Credential \erification and
Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao.

(5) Photocopy of Transcripts of all years. (At the time of registration in Taiwan,
Applicants shall submit photocopies of the original transcripts authenticated by
Taiwan’s overseas mission; reports in languages other than Mandarin and English
must be translated into Mandarin or English) ©Scanned into a JPG or PDF file

A. Bachelor program: high school transcripts of every semester (or above)

B. Master program: undergraduate transcripts of every semester (or above)

C. Five-year Associate Degree Program (nursing department): junior high school (Form
3) transcripts of every semester (or above)

D. Two-year bachelor’s degree program (nursing department): junior college transcripts
of every semester (or above)

E. Malaysian students who apply for bachelor programs should submit SPM/STPM/UEC
transcripts

(6) Autobiography (in Chinese or English, A4 and 12 pt.)

(7) Chinese or English language proficiency test. (As detailed in Basic Language
Requirements on P.8-9)

(8) A financial statement issued within recent 3 months from a financial institution with a
minimum balance of US$3,500 or NT$100,000, or proof of having a full scholarship or
grant provided by a government, university, college, or private organization.

(9) Other supplementary documents that might be supportive for review (such as proofs of
student club, letter of recommendation, license, community service, and extracurricular
activities) should be combined into one portfolio.

(10) Applicant who had dual citizenship must attach a Certificate of Nationality Loss (ROC).

(11) Each file size has to be less than 5MB.

< Applicants will be notified of incomplete applications and must provide the required

documents to TCUST by the deadline. Failure to do so will result in the cancelation of
application.

©Al application documents will not be returned.

=~ 2B FHF EAA ¢ Admission Qualification Review Procedures:

LREES AERAES A R 2 F L TR AL L2 8T REY FFH
The Office of International and Cross-Strait Affairs will applicants identity and academic
qualifications meet the application qualifications based on the application materials submitted
by applicant.

2.8 K()F B LA A
Department review application materials and scoring.

BARFAHRE REFGBENLFE S M- HTHY FAGFH A cF v e

inhE FE o
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An interview or written test is required according to the student's situation to further evaluate
the applicant's academic ability, language ability and other relevant factors.

AREED FEDR R FLEAIEFE BIP AL R € RARE MERRE -

The Office of International Affairs and Cross-Strait Affairs will collect and calculate the
grades and submit them to the Admissions Committee to decide on the minimum admission
standards.

AERP-LE Y AR H A R EE T e-mail frd S0l oo SR T E T A T4
The admission list will be announced on the Admission News section of the TCUST website,
and students will also be notified by regular mail and e-mail. The following documents shall be
submitted during registration:

1. 4B %p Ei‘ugé ¥ % % Enrollment confirmation for international students

2.

‘L R F 4 = &2 Declaration for International Students

1 ~ L & % 7 Other Application Issues

1.

Ce b EAFR A R E R EAQITE 2 WL k- 05 g F
ROFHBEERTY e F P RRL G ERET F A E T RAFFEA
dofE P E R W%ﬁﬁhﬁ“ﬁ - R B rCEINREARP - LT AR - 86
FER(F) w0 WP L aFIE - LR A RF L - ded G F AR RS F
2o AR WMIERTUY] 0 T - 5o
Applicant of a foreign nationality who intends to enroll to Tzu Chi University of Science and
Technology (TCUST ) as international student, must not have studied in or have been
expelled from any university in Taiwan. Those who have obtained a college degree in
Taiwan and intend to pursue a higher degree program will be treated as domestic students.
Those who studied or graduated from a high school or university in Taiwan before July 31,
1998 can apply, but may only do so once in a life time.
PHAREREF R R B eI B EFY R G GF kR D
A EIIRE 0 FrAREF I Y M EBEE N SR
Applicant should be proficient in Chinese, including listening, speaking, reading, and
writing. Applicant who cannot cope with his or her studies, may be requested to take up
Chinese lessons at the Chinese Language Center of Tzu Chi University of Science and
Technology ( TCUST ) at his/her own expense. The postpone graduation at most two years.
GEEERE A F S F A TR S L5 F R E
EHERTe AREREED F R KT 2 R FREEE AT 25085
» ¥ 73 o
Applicant may apply to the R.O.C. Overseas Mission in his/her home country for a
scholarship according to the “Taiwan Scholarship Program Guidelines”. Academically
outstanding students may also apply for scholarship according to the “New International
Student Scholarships of Tzu Chi University of Science and Technology” at the Education
Section, Office of International and Cross-Strait Affairs.
AREFIp 8T 1piIRETY Pt 5-FHHFEEQIN Y g Fh %o FY
HBE2 P HBAo
The TCUST academic year begins on August 1st and ends on July 31st the following year.
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1.

The first semester usually begins in mid-September, and the second semester begins in
mid-February of the following year.

CHRLEEPZ L W ERY FER BRITATHI LG R G R
. TE] * %7 ,Ft-giz ) ;\)»giz‘?riﬁx,ﬁﬁrﬁ’»? ;e )\g—*z;"ﬂ fé‘fﬁ}_‘ » TR B E
PEBEEP ok A RE E b A uf;;, Lo U e & SN A )
BLEFH

The offer of admission shall be revoked and/or the student shall be dismissed from TCUST if
any information provided in the application or any of the supporting documents have been
found to be falsified. Those who have graduated shall have their degree revoked.
AL R EIPE A > FRBAFTREEZRT ELHFE T LB AFTHR
PR A A2 P T ‘E-f”/f@/@}"f % o AfdR 2 L B g;’*" & T" \,_v,'__? A2
BEFESLLEE T ABATHR TR ER AP TP PR * o IR L AR
* %;Wh&ﬁﬁﬁg,ﬁmgi4ﬁ?xﬁ*% B E 2 B4 E HApM ST
1" CIE R TR A E AR o

According to the Personal Information Protection Act, the Admission Committee acquires

.D

and may utilize applicant’s personal information for the purpose of recruiting only. And
applicant hereby agrees and authorizes the Admission Committee to use such personal
information and related scores for admission purpose.

FEd ARISELE 2 FFV I REREFT oFTRTA LR Y rEE
+ 35 % 7h 2 374 =k (https://www.boca.gov.tw/cp-36-40-0b0c6-1.html ) -

Visas are approved by the Ministry of Foreign Affairs; the acceptance certificates do not
guarantee visa issuance. For the nationals of the designated countries applying for visas
please refer to this website of the Ministry of Foreign Affairs:
https://www.boca.gov.tw/cp-36-40-0b0c6-1.html

¥ & *3 ( Study Duration ) :

LTI i &

Master’s degree program : 2 ~ 4 years

AER g EI BRI - e E e 2 ELERIT e 2

Two-year Bachelor’s program : 2 ~ 4 years; Four-year Bachelor’s program: 4 ~ 6 years
LA T EHBELE eI 1k

Five-year Associate degree Program : 5~ 7 years

EAVTRS R AN REE AT REEFER W EE -

Each academic department implements a graduation target system, and students
must meet the target before graduation.

+ - ~ »F 3 * : Fees and Expenses:

1.

Frp i EAREF I TERYREPESE R R
http://ma.tcust.edu.tw/files/11-1013-40.php -

Tuition and Fees: Please access the Accounting Office on the TCUST website at
http://ma.tcust.edu.tw/files/11-1013-40.php for details.

2

=8 W 3 v B #F % % ® o ou
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https://ib.tcust.edu.tw/p/406-1012-50748,r665.php?Lang=zh-tw

Please refer to https://ib.tcust.edu.tw/p/406-1012-43086,r667.php?Lang=en for estimated
cost of semester.

A F 477G 2023 £ R P -4+ o The following chart is the tuition and
miscellaneous fees for the 2023-2024 Academic Year for reference.

% % Tuition (NTD) /5 & # % Miscellaneous fees
7 #4] Degree
semester (NTD) /5 #7 semester
i ! 4 3T
’ oA NT$ 36,680 NT$ 8,080
Bachelor’s Degree
¥ | %8 4 T Master’
PEFHA s NT$ 36,680 NT$ 8,080
Degree
7 &= 3 # First to third
year of five-year Associate NT$18,890 NT$7,780
Degree
7 % {4 2 & Fourth to fifth
year of five-year Associate NT$ 24,520 NT$9,210
Degree

gt R A E s FY G EATE . RIRRT VR RS A g
A2 e KR ARG PAL YA B wdlp 2 F o 2 B3I EE o SR
B R EANEEFGERT AELETEH A B FRAIF2NER AP
B 5-FPEPHR-I TG Fy > F-FPEP I3 AT RPEY o
PPoORRIA IS R AR F R REEP e AR o RN PR ALY
PIEEERT ) AR AIRELEE T o

Before enrolling, foreign student should submit insurance certificate which covers medical
and accident insurance at least for the first 6 months since entering into Taiwan. This
insurance certificate must be verified and authenticated by Taiwan Representative office.
According to National Health Insurance Act, those who stay in Taiwan are obliged to
underwrite in the NHI system. Students have to pay the insurance fee for January and
February when enrolling in the first semester, and the insurance fee for March to August
when enrolling in the second semester. When enrolling, students need to submit their
insurance certificate verifying their insurance from September to December. Students who
are insured have to pay the total insurance fee. The school will help to apply the insurance.
FEARAETRNAG OEACET AR o it Bk WET R
+886-3-8572158 ## 2317 & 2741 -

Hostel: Students may apply for campus hostel through the Office of Student Affairs. Tel:
+886-3-8572158 # 2317, 2741.

CFIPR D ARE A R RARTT FHIR

Uniform: Students must wear the uniform of TCUST.

L Ea I AREFELApB RS AR

Meals: The vegetarian restaurant for students is of buffet style.
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https://ib.tcust.edu.tw/p/406-1012-50748,r665.php?Lang=zh-tw
https://ib.tcust.edu.tw/p/406-1012-43086,r667.php?Lang=en

Lo R ER A A Y 2R B
If there is any discrepancy between the Chinese and English versions, the Chinese prevails.

T2 M ENERPEF AREY 0 ARBMELRETE ARFALR R IEL o

Other issues not covered above shall be resolved by the Admission Committee according to
the rules and regulations.
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Tzu Chi University of Science and Technology
Regulations for New International Student Scholarships

¢ ES 108 & 127 26 P

AL ALR €7

Stipulated by the 6th Admissions Committee Meeting on December 26, 2019
¢ EIEII0E 12 6P

I A4 ALR €133

Stipulated by the 5th Admissions Committee Meeting on January 6, 2021

¢ EIRL1I0E 27 19p

ho AR d 2R BT

Stipulated by the 6th Admissions Committee Meeting on February 19, 2021
v EI R 110& 077 23 p

SIS LR BT

Stipulated by the 15th Admissions Committee Meeting on July 23, 2021

¢ EIR 111 E 0L 14 p

oA A LR €13

Stipulated by the 7th Admissions Committee Meeting on January 14, 2022
¢ EIR 111 E 107 21 p

TS

Stipulated by the 3rd Admissions Committee Meeting on October 21, 2022

Boo B SHBRE LR A T AR R B 4 B R R AT
Bk (0T AR R ) -

Article 1 The Regulations for New International Student Academic Scholarships (hereafter referred
to as “the Regulations”) are formulated to encourage the enrollment of international

students.
§ oo ARt SR Gh AR BELEFERY ¢ S5 2 WREET
THGR RN Y 0 e GHURY R Y P EAME Y

Acrticle 2 The tuition and miscellaneous expenses defined in the Regulations refer to the tuition and
miscellaneous expenses set by the university, including student group insurance, lab, and
internet fees; but excluding uniform and internship costs, and other related expenses.

$ 20 TR £k TN T RE S ié%i-’u%?’%i% b~ TiFAw W{*%ﬁ W
PEZ ) Fé%?ﬁﬁ%g\aiifjﬁgﬁéJ@ﬁ‘)‘g' ERCE: R

Article 3 The International students Scholarships defined in the Regulations refer to students

enrolled at the university in accordance with the Ministry of Education’s Regulations
Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan, Regulations Regarding
Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan, and
Regulations Regarding Hong Kong and Macao Residents Undertaking Studies in Taiwan.
o iE P
- @ﬂﬁﬂiéﬁﬁﬁﬁﬁd%@*ﬁﬁéﬁ*~f£ 2RI A K BYNE T
BN RA NS FEARRE TR FEL -
S SHBRAIRMELI BT S TRIPBETAIRREL - F
1. BXo T SPMA gL F 6A(F)F 8RBt Yy L gE AL
()2
2. B ko LT PT3X S 4A(5)1 L Rde? st A 3A(5) L o
3. i}x B A= g GPA35(5 )1+ o
4, AEF-IFZ2tE2IEHPARTHBIGrIaP LA - L(5)8 DSE 7
FO /A 25 A (F)UE o
5. & & National Exam (Ujian Nasional) = #4 ¢ & 48,4 340 4 ()2 2+ o
6. A3 ARSFAF R THEBSEL(F)UF o
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RN

-
1

(R SV LR S S SN L T A )

© R R EARE S R i;9ﬂ§4M§$m%&ﬁ;iﬁ€$ﬁi%ﬁo

U AREEIE S WG ERY I IFAFY 22 ARIEY A
BB & et - By T FHE NS ﬁdéiﬁ%%@ﬁ—o

C FUTRRRAMER RS B RN ART BRI R S AREALR §FR
i o

Article 4 Eligible candidates:

1.

2.

3.

4.

International students enrolled on the graduates, bachelor’s degree, and associate
bachelor’s degree programs of the university with excellent academic performance or
students from low income families and with special circumstances.

International students meeting any one of the following criteria are deemed students
with excellent academic performance:

A. Students obtaining a score of 6A or higher out of 10 subjects in SPM or a score of
4A or higher in the Unified Examination Certificate in Malaysia;

B. Students obtaining a score of 4A in PT3 or a score of 3A or higher in the Unified
Examination Certificate for Junior High School Students in Malaysia;

C. Students from Thailand obtaining a score of 3.5 or higher in their GPA,

D. Students from Hong Kong obtaining an average grade ranked in the top two of the
class for five semesters (starting from the first semester of the fourth year to the
first semester of the sixth year) in high school or obtaining a score of 25 or higher
out of 5 subjects in DSE;

E. Students from Indonesia obtaining a score of 340 or higher out of 4 subjects in
their National Exam (Ujian Nasional);

F. Students from Vietnam obtaining a score of 8.5 or higher in their GPA;

G. Others : International students according to their performance in the national
examinations of their respective countries.

Students from low-income families and with special circumstances who have passed

the review and been approved by the University’s Admissions Committee.

Students enrolling in the spring semester of the University can apply for the

scholarship by high school pre-test scores in the current academic semester or

three-year scores in high school. Its application is graded by a semester; for the
following academic semester, formal test scores or three-year scores in high school are
needed to reapply.

If a national examination is not taken by the applicant, an enrollment test prepared by

TCUST will be taken and results shall be determined by the Admissions Committee

upon review and approval.

BT i PR

CRZERFEFFIP A Lo ARR BT g UEY (A FFREB)
By 0P FRAGY FRER* 2574257535000 ~(- %
1

 BRE AP L IR AL AL R T AT T

Article 5 Scholarship details:

1.

2.

The number of awarded students is determined according to the semester budget.
During the academic year, the highest scholarship amount may cover tuition and
miscellaneous expenses, dormitory fees, cafeteria expenses, and monthly living
allowance of up to NT$5,000 for a maximum of four and a half months per semester.
The amount and number of awarded students of the scholarship shall be determined by
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the Admissions Committee upon review and approval.
B KT GG ABU R EE AR 2P ENTEE R B33 A
-~ AERARAER L EFHFELG TG FE 25w 10% N
IA(F)L
BB - FRFELINE L AEYFEIF T g LT ()0 o
BN ﬁ%ﬁmﬁ?@ﬁmr¥¢lfu3ﬁi\¢@%aw1P’“%»4u5ﬁ

Bz
W s & &r(ﬁﬁau)i o

=~ = HEHE IR ,\_‘Fgﬁi(z BA A AR Pl ©F ekt +/r€"# 3?;?_%
W2 ALRBPRFFMEEH)T 0 - L I LR BH Y 18ik(7 ) 2> o T & 3IN
jﬁﬁmm%i:?ﬂwﬁ&ﬁéi};ﬂ%éaﬁﬁil:-LJwalmﬁﬁ

i X
%%jﬁ?ﬁ@’%iﬁgjﬁ?ﬁﬁ,?%»gﬂkﬁf@o
Article 6 Eligibility for scholarship continuance: Students meeting all of the following conditions are
eligible for scholarship continuance, except for those who have postponed graduation.

1. Scholarship for Excellent Academic Performance: Students’ average grades for the
previous academic semester have to be ranked in the top 10% or average score of 85 or
above; Financial aid for low-income families and those with special circumstances: An
average score of 75 or above in the previous semester is needed.

2. A moral conduct score of 80 or above, and not having received a minor demerit or
accumulated more than three warnings regardless of previous cancellations are required.

3. Volunteer service for a minimum of 20 hours or more in the previous academic semester
(including grouping volunteering hours and societies servicing activities approved by the
Office of Students Affairs, Extracurricular Activities Guidance) has to be finished by
Week 18. The same qualification is also applicable to fifth-graders in junior college and
seniors at the University of Science and Technology.

Awarded students who have lost eligibility previously but meet eligibility criteria in

subsequent academic semester may resume their scholarship in the subsequent academic

semester.
B PAgRABEEELTRLR R L EE 31
ﬁoﬂﬂy%&iﬂ+ﬁﬁﬁf$€%’7iﬁﬁ°
‘ &

S ABHE RS 98 *ﬁ%ﬁ’%Wﬁ%w£ﬁ%%¥?ﬁ’faﬁﬁﬁ
By bppez et B £ o
Article 7 International students eligible for the Scholarship shall be deemed disqualified from the
scholarship in the academic semester and subsequent continuance under any one of the
following circumstances (excluding students with special circumstances who have
received consent from the President of the University):

1. Students who postpone their admission may not apply for the scholarship.

2. Students who suspend their studies, are expelled, or transferred to another school shall
have their eligibility revoked for the current academic semester and the continuing
semester in addition of the requirement to return the scholarship received for the
academic semester.

BN E ERPSS AR MBI AP BARAKARLL i;é$§ﬁx%%%T$%
UEER LS ESCREN S L EN- L L 3 MR A A = B F o

Article 8 Students eligible for this Scholarship; scholarships offered by the Buddhist Compassion
Relief Tzu Chi Foundation, Republic of China; or The Regulations for Academic
Excellence Scholarship of the University can receive only one scholarship among all the
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aforementioned scholarships.
4 YRR
- Fl’kg' F CRLERTZ AR - BYap i d K ﬂ"ﬂ—iﬁﬁ—ij&z@?{’s
K T ;Ui’fA Lo Afednd LR g%iié’*é'ﬁwiﬁ%&wﬁ@ﬁa% °

. fi‘v}i“' FF P A RRERALERR - RRETES ﬁ;iﬁ»@’*ﬁ#
# ol Bk BRI PR B LHE ’Tﬂﬂ“ﬁlﬁﬁ—izz-/%@
B?&T?E "*iﬂ"]‘*}lriiﬁg ’£’1§—519§F £ FE

Article 9 Application process:
1. First-time application: Eligible new students should register first. The Education
Division of the International and Cross-Strait Affairs Office shall provide the name list
and other details to the Admissions Committee for review, and report to the President
for approval and implementation.
2. Continuance application: Students applying for continuance should apply to the
Education Division before the deadline announced online. The Student Affairs Office
shall provide the volunteer hour details and the reward and punishment name list to the
Education Division. The Education Division shall compile the name list for the
Admissions Committee to review, and report to the President for approval and
implementation.
5oL ,,£ AFJB&j\ﬁ}M§$_ﬁ, 4—&?’}3 - ri:i ;}‘;Iﬁ-gt‘lﬁ%m*\’ ,agﬁgf\i;ﬁgé
FERS By TR R
Article 10 Scholarship recipients that have their scholarship revoked shall return all received
payments from the Scholarship and be punished in accordance with the University
regulations if data falsification is found upon inspection.
Lo APREZBEHEERERKBIPEERDY G PUAEHE -
Article 11~ The Scholarship budget shall be proposed, approved, and implemented according to the
budget for academic year.
FLo0F AYREAGEE > RARAPM AR TIHEL o
Article 12 Any matters not stated herein shall be conducted in accordance with the related
regulations of the University.
BPLZE APEZERAABEERLE MFREPBB LR % B7pT R o
Article 13 The Regulations are approved by the Admissions Committee Meeting and announced and
implemented after being approved by the President of the University. The same procedure
is applicable to the amendments to the Regulations.
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Tzu Chi University of Science and Technology Foreign

Article 1

Article 2

Student Admission Regulations

Stipulated by the Admission Committee on February 26, 2016

Amendments approved by Tai Jiao Wen (V.) No. 1050031922 on March 18, 2016
Stipulated by the Admission Committee on September 14, 2017

Amendments approved by Tai Jiao Wen (V.) No. 1060149170 on October 24, 2017
Stipulated by the Admission Committee on August 30, 2019

Amendments approved by Tai Jiao Wen (V.) No. 1080152646 on October 21, 2019
Stipulated by the Admission Committee on July 9, 2021

Amendments approved by Tai Jiao Wen (V.) No. 1100099133 on July 26, 2021
Stipulated by the Admission Committee on February 22, 2023

Amendments approved by Tai Jiao Wen (V.) No. 1120032772 on April 6, 2023

According to Article 6 of the Ministry of Education Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan, Article 6 of the Tzu Chi University of Science
and Technology (TCUST) school regulation outlines the foreign student admission
regulations (hereafter referred as “this regulation™).

A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”)

nationality and who meets the following requirements is permitted to apply for admission

to TCUST, in accordance with the provisions of these Regulations:

1. The person has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese student.

2. The person has not been given a placement in the current academic year by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance with the
Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas Chinese
Students in Taiwan.

A person of foreign nationality who meets the following requirements and who in the

immediate past has resided overseas continuously for at least six years is also permitted to

apply for admission to an educational institution, in accordance with these Regulations.

1. A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall
have never had a household registration in Taiwan.

2. A person who held dual R.O.C. nationality but no longer does at the time of their
application shall have renounced their R.O.C. nationality with the approval of the
Ministry of the Interior on a date at least eight full years before making their
application.

3. A person referred to in either of the preceding two subparagraphs shall meet the
requirements stipulated in Subparagraph 1 and Subparagraph 2 of the previous
paragraph.

A foreign national who was selected by a foreign government, organization, or school to

study in Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement,

and who has never had household registration in Taiwan may be given exemption from the
restrictions set out in the preceding two paragraphs if the competent education
administrative authority gives approval.

The periods of six years stipulated in Paragraph 2 shall be calculated using the starting date

of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the period.

The term “overseas” used in Paragraph 2 refers to countries or regions other than the

Mainland Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside overseas continuously” means
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Article 3

that an international student has stayed in Taiwan for no more than a total of 120 days in

each year. When calculating the number of consecutive years spent overseas, if the initial

or final year of the period is not a complete calendar year, any time spent in Taiwan in the
initial or final year must not exceed 120 days. However, the time that a person has spent in

Taiwan is not subject to this restriction and it is not counted when calculating how long

they were in Taiwan in a particular year if the person has documentary proof that they:

1. Attended an overseas youth training course organized by the Overseas Compatriot
Affairs Council or a technical professional training program accredited by the Ministry
of Education;

2. Spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes at a
Chinese language center at a university or tertiary college which has Ministry of
Education approval to recruit students overseas;

3. Spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student; or

4. Spent a total period of less than two years undertaking an internship that they came to
Taiwan to undertake with the approval of the designated central competent authority.

A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment of

their R.O.C. nationality before the date of effect of the February 1, 2011 amendment to

these Regulations may apply for admission as an international student in accordance with
the provisions in place before the amendment and is not subject to the restrictions set out in

Paragraph 2.

An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong

or Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the time of

their application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas continuously
for at least six years may apply for admission in accordance with the provisions of these

Regulations.

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did

not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this

restriction does not apply if a person can present documentary proof that any of the
circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply.

The time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the

period of continuous residence referred to in the previous paragraph.

A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality and

has have never had household registration in Taiwan, and who at the time of their

application has resided overseas continuously for at least six years may apply for
admission to an educational institution, in accordance with the provisions of these

Regulations.

The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person did

not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year. However, this

restriction does not apply if a person can present documentary proof that any of the
circumstances listed in Paragraph 5, Subparagraphs 1 to 4 of the previous article apply.

The time that they spent in Taiwan in the ways listed is not counted when calculating the

period that they resided continuously overseas referred to in the previous paragraph.

The periods of six years stipulated in Paragraph 1 and in Paragraph 3 shall be calculated

using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of the

period.

The definition of “overseas” given in Paragraph 5 of the previous article also applies,

mutatis mutandis, to Paragraphs 1 to 4.
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Article 4 An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in

Article 5

Article 6

Article 7

accordance with the provisions of the two previous articles is limited to only applying

once. If a student wants to continue studying in Taiwan, their application shall be handled

in the same manner as the admission procedures for domestic students. However, this
requirement does not apply to an international student in either of the following
circumstances:

1. If an international student is applying for admission to a master’s degree or higher level
program after completing the course of study at the educational institution to which they
originally applied, the institution to which the student is now applying shall handle the
application in accordance with its regulations;

2. If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's degree or
lower level program in Taiwan, stayed in Taiwan for less than one year and for some
reason then discontinued their studies or forfeited their student status, that student may
lodge another application to come to Taiwan to study, but only ONE such re-application
IS permitted.

If an educational institution in Taiwan where an international student was studying
considers that their conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the student
seriously violated any ordinances or the regulations of the educational institution and the
circumstances were serious and as a result, in accordance with the provisions of its
regulations governing student awards and penalties had to discontinue their studies or
forfeited their status as a registered student, the student is not permitted to re-apply to
study in Taiwan on the basis of the provisions of the previous paragraph.
The actual number of places available for international students to be admitted to TCUST
is limited to an additional 10% above the admission quota that was approved for the
institution for the previous academic year by the Ministry of Education, and that number
shall be incorporated into the total admission quota and reported to the Ministry of
Education for approval. TCUST applying to recruit more than an additional 10% shall
submit a report of the planned increment (including associated quality control strategy and
supportive measures) to the Ministry of Education for approval. TCUST may augment the
number of places at TCUST available to international students by the number of places
that were available to local students within the admission quota that was approved for the
institution for the previous academic year. The admission quotas do not include
international students who are not officially registered as a current student.

The actual number of international students that may be admitted to a five-year program at

a junior college in TCUST is limited up to an additional 10% above the admission quota

that was approved for TCUST for the previous academic year that was approved by the

competent education administrative authority, and that number shall be included in the
total number of students admitted for that academic year and be reported to the competent
education administrative authority for approval.

The TCUST Admission Committee is responsible for planning the admission guidelines

and hosting international student admission affairs under the principles of justice,

impartiality, and transparency. The admission guidelines should outline details of the
degree programs admitting international students, admission quotas, application eligibility
requirements, review and screening methods, and any other related regulations.

Enrollment Method :
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Article 8

Combining Tzu Chi's overseas resources, enrollment seminars will be arranged through
the global Tzu Chi overseas branch brothers and sisters, the school's teaching staff will
attend in person or link to the admissions instructions via video link.

Participate in various overseas education exhibition held by each unit or school

Brothers and sisters from overseas branches of Tzu Chi will assist in publicity and
promotion.

The school are responsible in handling foreign student enrollment affairs. Except for
publicity, promotion and assisting students to go through the necessary procedures for
coming to Taiwan, enrollment affairs shall not be entrusted to outside institutions, legal
persons, groups or individuals; If necessary, the loan relationship or other violations of
relevant laws and regulations may be checked with the foreign student applying.

The school itself or entrusts external institutions, legal persons, groups or individuals to
handle matters related to the enrollment of foreign students, and shall not provide
information that is inconsistent with the enrollment regulations, enrollment brochures, or
related regulations.

International students applying for TCUST admission should attach the following
documents with the admission application and submit the application within the
designated period. Applicants who qualify via the review or screening process will be
granted TCUST admission:

1. Admission application form.

2. Education history certification documents:

(1) Academic credentials from Mainland China: The Regulations Governing the
Accreditation of Schools in Mainland China shall apply.

(2) Academic credentials from Hong Kong or Macao: Academic Credential
Verification and Accreditation Methods adopted in Hong Kong and Macao shall
apply.

(3) Academic credentials from other areas:

A. Academic credentials earned at overseas Taiwan schools or Taiwanese schools in
Mainland China shall be regarded as equivalent to those at domestic schools, with
equivalency between levels.

Academic credentials referred to the preceding two items shall be subject to the
Regulations Regarding the Assessment and Recognition of Foreign Academic Credentials
for Institutions of Higher Education. However, academic credentials earned from
institutes or branches established in Mainland China by foreign schools shall require
public notarization in Mainland China and shall be verified and examined by an institute
established or appointed by or through a private agency commissioned by the Executive
Yuan.

Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan (A
financial statement issued within recent 3 months from a financial institution with a
minimum balance of US$3,500 or NT$100,000), or proof of having a full scholarship or
grant provided by a government, TCUST, or private organization.

Other documents that should be submitted according to the TCUST admission handbook.
For International students applying for Nursing College program in TCUST are required
to hand in the additional documents as the following:

Documentary evidence of the eligibility of a guardian in Taiwan.

A power of attorney from the student’s parents or other legal representative, which has
been authenticated by an overseas mission, appointing the guardian in Taiwan.
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Article 9

A letter of agreement from the guardian in Taiwan which has been notarized by a notary
public in Taiwan.

When TCUST reviews an international student’s admission application, if any of the
documents specified in Subparagraphs 2 and 4 of the preceding paragraph have not been
authenticated by an overseas mission, agency established or designated by the Executive
Yuan, or by a private organization commissioned by the Executive Yuan—and if the
educational institution has any doubts regarding their authenticity—authentication by an
overseas agency may be requested. If documents that have already been authenticated
raise any doubts, the educational institution may request examination of the documents.
The admission notice referred to in Paragraph 1 shall set out in detail in both Chinese and
English the name of the international student, the name of their program of study, the
degree level, the language of instruction, the academic year of enrollment, the date the
semester begins, the tuition and miscellaneous fee collection and refund criteria, any
scholarship or grant awarded to the student, and any other pertinent information that
international students must be notified of, and verify that international students studying in
Taiwan understand their associated rights and obligations.

An international student submitting, as part of their application for admission to an
educational institution, any certificate or document that is found to be forged, fabricated,
or altered in some way shall have their enrollment eligibility revoked. If the student has
already registered and commenced classes, their registration as a current student shall be
cancelled and no certification for relevant academic undertakings awarded. If such
circumstances are first discovered after a student has already graduated, the educational
institution shall revoke the former student’s eligibility to graduate, shall require any
degree already awarded to be returned, and shall rescind their qualification.

International students applying with an education level of Form-5 are required to obtain 12
more graduation credits in addition to those from their original courses. These additional
credits shall be assigned by each program.

Admission Qualification Review Procedures:

The Office of International and Cross-Strait Affairs will applicants identity and academic
qualifications meet the application qualifications based on the application materials
submitted by applicant.

Department review application materials and scoring.

An interview or written test is required according to the student's situation to further
evaluate the applicant's academic ability, language ability and other relevant factors.

The Office of International Affairs and Cross-Strait Affairs will collect and calculate the
grades and submit them to the Admissions Committee to decide on the minimum
admission standards.

Avrticle 10 Teaching languages and basic language requirements

There are departments (programmes) taught in Fully English and non-fully English taught
in our school, and departments (programmes) taught in non-English are mainly taught in
Chinese.

Chinese-taught courses: applicants must submit a certificate of A2 (inclusive) or above in
the Chinese Language Proficiency Test or a Chinese proficiency certificate equivalent to
A2 (inclusive) in the CEFR.

Fully English Courses: Applicants must submit a certificate of B1 (inclusive) or above of
English proficiency Test.
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Applicants are to submit their language proficiency test slip before the admission slip is
issued.

Language Proficiency test exemption

Students who meet the following requirements can provide relevant certificates and do not
need to submit the proficiency test results.

Chinese-taught courses

Chinese as mother tongue: Provide a self-report letter of Chinese background, describing
the daily use of Chinese, the status of learning, and the ability of Chinese listening,
speaking, reading and writing.

Any previous degree (including high school diploma) taught in Chinese: provide a
graduation certificate and relevant Chinese-taught certificates.

Any previous degree (including high school graduation certificate) majoring in Chinese
Language: provide a graduation certificate or a certificate issued by the school.
English-taught courses

Countries whereas English as official language: no language proficiency documents are
required.

Obtain any previous degree (including high school diploma) in an English-speaking
country: provide a graduation certificate as proof.

Any previous degree (including high school graduation certificate) taught in English:
provide a graduation certificate and relevant certificates.

Article 11 An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree in

Taiwan and is applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher degree
may submit copies of their graduation certificate from a university or tertiary college in
Taiwan and transcripts for each year of their studies and apply in accordance with the
provisions of Article 8 and is not subject to the provisions of Article 8, Paragraph 1, ltem
2.
An international student who has graduated from a school for international residents in
Taiwan, or from a bilingual division (program) affiliated to a domestic senior secondary
school, or from a program offering a foreign curriculum at a division of a domestic private
senior secondary school may submit copies of their graduation certificate, and their
transcripts for each year, and apply for admission in accordance with the provisions of
Acrticle 8 and is not subject to the provisions of Article 4, Paragraph 1, or the provisions of
Article 8, Paragraph 1, Subparagraph 2.

Article 12 TCUST international students are not permitted to apply for any recurrent or continuing
education bachelor’s degree programs, in-service master’s degree programs, or any other
programs taught only in the evenings or during vacations. However, an international
student already holding legitimate resident status or undertaking a program approved on a
case-by-case basis by the Ministry of Education is not subject to this restriction.

Article 13 An international student who reports to register at TCUST before it is already one-third of
the way into the first semester of the current academic year shall be registered for the first
semester. If it is already more than one-third of the way into the first semester, the
international student shall register for the second semester or the next academic year.
However, this restriction does not apply if each competent education administrative
authority has some provision that overrides it.

Article 14 An international student who with Ministry of Education approval is undertaking an
internship after graduating from undergraduates and above in TCUST may have their
international student status extended for up to one year after graduation.

31



An international student who has been permitted to undertake initial household
registration, resident registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality
procedures during the course of their studies in Taiwan will forfeit their international
student status and shall be dismissed by their educational institution. However, student
whose application was handled in the same manner as the admission procedures for
domestic students and who apply for naturalization to acquire the nationality of the ROC
in accordance with Subparagraph 1 to 3, Paragraph 1, Article 4 of the Nationality Act is
not subject to this requirement.

If international student who studies in university or tertiary college in Taiwan want to
transfer to TCUST in accordance with the provisions of the Regulation. However, an
international student who has been dismissed by the educational institution that admitted
the student as a result of unsatisfactory conduct or of a conviction in criminal case
proceedings is not permitted to transfer to TCUST. After the transfer student register in
school, students shall apply for a credit transfer in accordance with the TCUST Academic
Policies and Regulations Governing Credit Waiver and Credit Transfer.

Article 15 The TCUST may sign an education cooperation agreement with a foreign educational
institution and may recruit and admit international exchange students, provided that this
does not affect normal teaching. The TCUST may also apply, mutatis mutandis, its own
international student admission regulations to accept suitable international students as
non-degree students.

Article 16 To achieve an international academic cooperation scheme or to work with students with
special needs, the TCUST must file an application with the Ministry of Education for
ratification in accordance with the regulations regarding the Student Admissions Quotas
and Resources Standards for Schools above Junior College.

Avrticle 17 The tuition related fees that international students in Taiwan shall pay are determined as
stipulated below.

Students who have been admitted to study in Taiwan in accordance with the provisions of
the previous two articles, or who have received a MOFA Taiwan Scholarship following
recommendation by an overseas mission, or who have the status of permanent residents in
Taiwan shall pay tuition and other fees in accordance with the standard fees that their
educational institution applies to domestic students.

Students admitted to an educational institution in Taiwan in accordance with an education
cooperation agreement shall pay their tuition and other fees as specified in the agreement.
If an international student is not covered by the provisions of either of the preceding two
subparagraphs, an educational institution may charge the student based on the standard
tuition and other fees for international students that it has determined, and these are not
permitted to be lower than the fees levied by other private educational institutions at the
same level.

A student who was admitted to an educational institution in Taiwan before the date of
effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations shall pay tuition and other
for this stage of education fees in accordance with the pre-amendment provisions.

Article 18 The TCUST has established scholarships or financial aid at its own expense to encourage
international students to study in Taiwan. Students with outstanding academic
performance may submit applications according to Ministry of Education or TCUST
regulations regarding scholarships or financial aid regulations for international students to
receive scholarships.
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Article 19 The TCUST Office of Academic Affairs is responsible for handling the admission
applications. The Chinese Language Center is responsible for Chinese language education,
and cultural education of international students. The Office of Student Affairs manages
homestay family arrangements and provides international students with relevant
information about the school. The Office of International and Cross-Strait Affairs is
responsible for the counseling and contacts for international students. In addition, The
Office of International and Cross-Strait Affairs sporadically hosts international student
events and promotes campus internationalization to assist Taiwanese students’ interaction
and engagement with international students and to cultivate international students’
appreciation of Taiwan.

Article 20 Registering international students must attach medical and injury insurance policies valid
for a period of at least 6 months starting from the day of entry to Taiwan. Returning
international students must attach policies regarding Taiwan National Health Insurance
and other pertinent coverage plans. International students who attach medical and injury
insurance policies purchased in foreign countries must have the document validated by the
embassy.

Article 21 TCUST will immediately handle cases in accordance with the regulations if international
students are found to have violated the Employment Services Act after investigation.

Article 22 When international students are suspended, discontinue their schooling, or lose their
student status for any other reason, TCUST will immediately register the incident in the
international student information management system designated by the Ministry of
Education; notify the Bureau of Consular Affairs, Ministry of the Interior, and National
Immigration Agency service centers; and send copies of the notification to the Ministry of
Education.

Article 23 Throughout their stay in Taiwan, international students must follow ROC laws and abide
by TCUST regulations.

Article 24 Affairs not covered by this regulation are governed by the Ministry of Education
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan and related
TCUST regulations.

Article 25 The regulation is implemented after approval by the admission committee and the
president and after approval and announcement by the Ministry of Education. The same
process is required for amending the regulation.
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Information of TCUST
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The following detailed “Disclosure of Collecting, Processing and Using Personal Information of
Exam Takers/Students” has been created by Tzu Chi University of Science and Technology (TCUST)
in accordance to Articles 8 and 9 of the “Personal Information Protection Act” (the Law).
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l. Name of the institution where collecting, processing and using of personal information are
conducted: TCUST.
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I1. In summary, the purpose of collecting your personal information is to manage the matters related
to entrance exams including application, taking of exams, notification of test scores, IT and
database management, statistical analysis, and other related matters. The information will also be
used for administering student’s data after enrolling in TCUST, or fulfilling other University
stated functions.
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I11. Personal information will be obtained through the following sources:
(1) Information of exam takers which was provided by institutions hosting entrance exams.
(2) Personal information submitted by exam takers in person, by mail or through internet.
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IV. Codes assigned to identify various types of information:
(1) C001 — individual’s identification.
(2) C002 — financial profile.
(3) C003 - governmental data identifier.
(4) C011 - demographic description, i.e., gender, date of birth, ethnicity, nationality.
(5) C023 — family members, i.e., guardian, parents, contact person in case of emergency.
(6) C033 - immigration status, i.e., passport, residency proof document.
(7) C040 - accident
(8) C051 - school record, C052 - credential or skill.
(9) C056 — publication
(10) C057 - student, exam taker
(11) C061 — current employment, C064 — work experience, C071 — detailed work evaluation,
C072 — training records.
(12) C088 — insurance policy, C113 — health record
The above mentioned information includes name, ID number, ARC number, and passport number,
date of birth, photo, gender, education background, emergency contact, physical address, email
address, phone number, family profile, bank account number, and low-income household proof.
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V. Scope of Use of Collected Personal Information.

(1) Time period: Applicant’s information, including examination score, is to be used only for the
stated purpose, unless otherwise instructed by authorized government agencies. Once admitted
and registered to TCUST, the use of such information will follow TCUST’s own guidelines.

(2) Geographic areas affected Taiwan, including Penghu, Kinmen and Matsu or other areas
authorized by those who took entrance exams.

(3) Institutions sharing the information Ministry of Education, and other academic research
institutes with need to perform such stated purposes.
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(4) Designated functional process: Notifications for exam takers on exam matters, test scores,
admissions, registration, and verification; contact information of exam taker, parents, guardian
or contact person in case of emergency; academic research or other required information.

AN FArhBEED ﬁ%§f%&*ﬂ’%%ﬁﬁééﬁféﬁe‘?%iemm%
% ié#;ﬁéiéii’ LR A4 F R B EBE BRI YRGB ES -

VI. For exam takers, missing personal information could present risk of not completing the
registration, hindering notification of emergency matter, or failing to receive test scores. For
enrolled students, incomplete data could jeopardize student’s record, hinder notification of
emergency matters, or lose delivery of grades.

CH A AR L BATHR OB AR I LR W AR FRLE BT RN E
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VII. Each exam taker or student is responsible for the accuracy of all information provided. Should
correction or update be needed, proof of authentication is required when submitting to the Office
of International and Cross-Strait Affairs for correction.

AN ARERELSRTA L ESM A TN R 2 R R BB TSN T RERE
A AP A E s -

VIII. Upon request from authorized government agencies or law enforcement agencies, TCUST will

provide student information as requested.

1~ BAF R ENEEE B RZEFERBEAFTHED Fﬁ/é F3EL AR BT ERE
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IX. Exam taker or student has rights towards his/her own personal information, and he/she may
exercise these rights according to Article Three of the Law. TCUST reserves the right to reject
such request when it interferes with TCUST’s business functions; details of how to exercise such
request can be obtained through TCUST’s Office of International and Cross-Strait Affairs;
TCUST bears no responsibility should any damage occur to the exam taker or student’s rights as
a consequence from such request.

4~%%€F§%iﬁﬁ%%%f*tﬁﬂ’ Ao B R RJE I SR
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X. Should exam taker request for stop of collecting, processing, using or removal of personal
information, TCUST shall do it accordingly except:

(1) Request from authorized government agencies or law enforcement agencies for TCUST to
submit exam taker’s personal information.

(2) Stop of collecting, processing, using or removal of personal information will interfere TCUST
to meet the above mentioned request.
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et M EERE
Tzu Chi University of Science and Technology
Declaration for International Students
[ FHE 2§ 14 F 3 ibie0O0@ems.tcust.edu.tw]
[Please scan and email the completed and signed form to ibie00@ems.tcust.edu.tw after
accepting your admission]

EePig] ik F
Department of admission

¢ < (in Chinese)
4+ Z Full name

# < (inEnglish)

Last name First name

AAEFER LY FARKTINIARE S KL RE P2 | 22 7| hereby attest that | am qualified to apply for
admlssmn as an international student under the “Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in
Taiwan” of the Ministry of Education, Republic of China (R.O.C.).

A HFTREFEPEMTHY 2 - (4 V) | hereby attest that | fulfill one of the following conditions

(please check):

L] ERRAD AL 2P ARG Y P2 22 74 - Atthe time of application, I am holding
foreign nationality and have never held R.O. C nationality. Moreover, | do not have overseas Chinese student
status.

[(JE4RRAE2 L L FARFL A8 2+ XF £ P RT3 ET < F}i > éiﬁﬂii”:iF"’Nf’Pi;‘%f’W W
B N S R M AT
42 L F ¢~ % o Atthetime of application, I am holding both foreign and O C. nationalities but have never
been included in a registered household in Taiwan. Moreover, | have been living abroad (not including Mainland
China, Hong Kong and Macau) continuously for more than 6 years, staying in Taiwan for no more than a total of
120 days per calendar year, have never studied as an overseas Chinese student in Taiwan and have not been
approved for student status by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enrollment
year.

JEHRRAL LEABELREFPAALTTR I A AERF 2R/ VG 4B - BP 8032 F
mAENMNI S EFEARN BT RE-F o Lp iﬂ‘ o | am holding forelgn nationality and currently holding
a permanent residence status in Hong Kong or Macau, have never been included in a registered household in
Taiwan, have resided in Hong Kong, Macao, or another foreign country continuously for more than 6 years and
staying in Taiwan for no more than a total of 120 days per calendar year at the time of application.

(I8 5 s S AR RRABE AT LR 2 P AT A B2 R Al
AEMY > BREELRNBTHT RS- 'ﬁ - -+ p-¥ - | am a former citizen of Mainland China, currently
holding a foreign nationality, have never been included in a registered household in Taiwan, living abroad (not
including Mainland China, Hong Kong and Macau) continuously for more than 6 years and staying in Taiwan for
no more than a total of 120 days per calendar year at the time of application.

L] '*Eﬁl@?]%% FHAEY FARMMA 22011 # 20 Lpaodpdi? grdd? BEAREREMEG o XY GEe
BB EAYNGFE AL I RE VAN Y FERSAAMELL LR 4% o | am holding foreign
nationality and once had R.O.C. nationality, have applied for an annulment of the R.O.C. nationality (prior to Feb.
1st, 2011) for at least 8 years at the time of application and never studied as an overseas Chinese student in Taiwan
and have not been approved for student status by the University Entrance Committee for Overseas Chinese
Students in the enrollment year.

(] B4 RRL FHLEP 4%12&]@];’5* '3 2011 & 2 7 1 p sy sl X ¢ EAREAEIY e 5 8
S SR A E A z%aw B th 2 A ek F 2 & F VA E G EpN @gﬂpn&%\k— )
-1 p ﬁ ;\% A P hdE s P AN F R ER SR ES 2 R € 4% o lamholding foreign
nationallty and once had R.O.C. nationality, have applied for an annulment of the R.O.C. nationality (posterior to
Feb. 1st, 2011) for at least 8 years at the time of application, have been living abroad (not including Mainland
China, Hong Kong and Macau) continuously for more than 6 years at the time of application. Moreover, | have
never studied as an overseas Chinese student in Taiwan and have not been approved for student status by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enroliment year.

Ko iy A BB o B B - R RIB G TR - 0 B EARRA ()

& j PEARERER QM AR A g HO AR @Bl ) BEAR FRQB) D40 g:B\LE]AF\j:E\
p\ XA ¥ag v s fihaE R E(4)fF - ¥ - R.O.C. nationality is defined in accordance with Article 2 of the
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Nationality Act: A person who meets one of the following requirements has acquired nationality of Republic of
China: (1)A person whose father or mother was, at the time of his (her) birth, a citizen of the Republic of China. (2)A
person born after the death of his (her) father or mother who was, at the time of his (her) death, a citizen of the
Republic of China. (3)A person born in the territory of the Republic of China and whose parents are both unknown or
are stateless. (4)A naturalized person.
XPpFLegiridgir PPz R 2R A FOMEGERZEVOEPN ARN RFHEF ARG -]
= -+ p & e Ifthe calculated calendar year is not one complete calendar year, their stay in Taiwan should not
exceed 120 days within the calculated calendar year period.

L at iz sry M EAR (428 F ER2 Hisfph~ #2022 24 ) 3595 ré“ﬁ PRz i ey
FoE AR R r%-?i EHRBF TP AEFTR 2T )’;} iz P} F&;? 2 8 »zp o All the documents |
have provided (including diploma, passport, and other relevant documents whether original or copy) are legal and
valid documents. Should any of the documents be found to be altered or to violate any university regulation, I will
lose my TCUST admission privilege and no proof of attendance will be issued by the University for credits
completed.

BEREE -1k t%ﬁ)ﬁ’ﬁx« FE LT INET 0P § AT BE S Y zﬁ&&?’t%‘fé%ﬁ%ﬁﬁ: DA
IR R PF 0 S A BSOS m}zl‘ma{ 2 dp T2 ﬁﬁtﬁéi . AR BREZLEFEEL &
FEAFESGHD ﬂ\ v A Ao B R 3,5&7» FEF AT EE i\ ARRERR BT GER
# o The graduation certificate and degree diploma | present are approved by the Ministry of Education and the
distance-learning course does not comprise more than half among the regulated total credits. The undersigned
guarantees that the original highest degree diploma and its copy and the official transcripts authenticated by
Taiwan’s overseas mission, or authenticated by the institute established or appointed by, or through a private agency
commissioned by, the Executive Yuan will be handed over upon registration. If the related certificates cannot be
given on time or are unacceptable, the undersigned will abandon the enrollment qualification, and no objection will
be raised.

O k42 §adndREL 0 i TR "X gR° EVRAP &4 BRI ek £ 10
TEEHRET F B R~ BT R T34 5 4 - | hereby certify that | did not apply an undergraduate program
of university, colrege, 5-year junior college, junior colleges affiliated with universities, or any programs of
elementary schools through senior high schools in the R.O.C. under international student status, and | have never
been expelled from other colleges and universities of the Republic of China. Should I breach any of the regulations,
I will be denied admissions and student status.

L] A4 RERETETH - 75 &K 7}1# Biegp "B A FHREEZ ) ZAMZRE SR Q&2 T
SR AAME T (4cE A - % F s BT 535+ %£43) o Inaccordance with the Personal Information Protection Act,
| hereby agree my personal date provided to Tzu Chi University of Science and Technology in this application form
being processed reasonably and necessarily for the purpose of admission screening, interviews, admission results
announcement, and the related examination issues.

[(JrrcBREHFiE2 » & ;f} S A% @ Ap M A2 o DI'd read all the regulations of the handbook, and do obey
the rules.

Jrasime - AR LEBIRAFE W F 7 F L7 PRLIFT  FH 0 FREARBTF > A F
ABRLEREHAERAL BRER T RT D ’;\ }/‘ iz & F#P o lauthorize TCUST to check on all of the
above information. If any of it is found to be false after being admitted to TCUST, | have no objection to be deprived
of registered student status. TCUST has the right not to issue any certificates to me.

R R oy
Signature of applicant Date
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